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ALOQUEOBLIGANLOSZELOS. |
DE DON FERNANDO ZERATE.
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Lifavde. Ricardo,
El Rey de Ungria, Aﬂo[fa'.
Gilete y Labrador, Octavio.

JORNADA P

Digan dentro , habiendo babido primero ruido de (a8 5agua , tormente ¥ truengs;
f Y luego fale el Rey de Ungria.

Dene Ecojanfe los monteros,

porque el cielo ha defutado
un aviimo de defdichas
fobre un diluvio de rayos,

Rey. Valgame el cizlo ! qué horrible
del alquilon parda nube,
preftado criftal aborta
defde los vidrios azules!

Ola, monteros: en vano
Hamo mi gente, fi tuve
por, pared efta montaia,
que hafta el mifino imperio {ube.
La obfcura noche fe cicrra,
todo en herror fe confunde,
no: habiendo poro celefte,
que coa el temor no {ude.
Con a'violencia del cierzo
piedia & piedra fo facuden
los copetes de 1os montes,
porquc nadie los murmagre.
Hoy fatigada 11 ticrra

2 parafifino atribuye

tanto golfo de criftal,

como a fus hombros acude.
El corazon de los polos,

Yerto y defquiciado el fufts

Num. {5 |

FAMOSA. \|

Laurg , Duquefs..
Anarda , Dama.
Silviq.

RIMER A

de f{u valor, cubrig e[ ceiia,
porque nadz en ¢l no pulfe.
Los relampagos y truenos,
tan tremendamente cruxen,
que fe mifaron los altros
a la luz de fu vislumbre,
Toda 1a tierra oprimida
tremendainente diicurre,;
intercadencias padece
todo el terrelire volumen,
El fobrecsjo del ciclo
tanto cn horror fa confunde,
que teme cl fol que le quede
¢l capote por coltumbre,
Todo es mar quanto mavego,
€n vano el alma preiume,
que mi' gente me focorra;
elvos pefafcos alnden
mayor fortuna 3 mis quiejas
con fu altiva pefudumbre,
Llore Ungria de fy Rey
el nombre; que tanto yitre
dio 3 las armus y a las lesras.
Si los ciclos no me acuden,
urna ferd efta montapa,
Porque monumento culpe

un
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“un Rey de dos elemuatos,
que por uno fe reduce.
Sale Ricardo.
Ric. Con la tormeata. fin duda
fo perdi6 el Rey, que defcabre
mas prefagio fu rigor.
Rey.Quien vas Ric, Ricardo que huye
Yo vivir, viendo tu aufoncia,
gran fefior , defde efa cumore
dexd la gente, que ciega
de la tormenta , prefume
for Babel de contufiones,
y en tu bufca vengo. Rey. Tuve
{uerte en hallarte: fa noche,
de! efpantofo betumen
fembrada , pide remedio.
Ric. Sigueme , fefior. Key. Prefume
el cielo acabar la tierra,
Dent. Al monte , al monte.
Ric. Alld acuden
los monteros. Rey. Yalosecos
nos podran fervir de lumbre.
T entando las paredes fe van,y fale Lax-
ra de Servana en trage bizarvo.
JLaur. A todo io criadoy
por oiden milagrofa
favorecen los ciclos cada diay
no hay valle, monte o prado
i quien el alva hermofus
00 &4 el hmmorconglealientay eriag
eubre la noche fia
con tinieblas ka tierra,
mas dura aquefte encjo
hafta que el rayo rox>
sorona con fu luz el monte y fierra :
10do ticne alegriay
y nunca la ha gozado elalma mia.
Marchita ccronado,
de fuego veltido
¢l fol, toda latierra mas amena,
y del alto coiladoy
al foro mas lucido,
i perpetno Jeltierro le condena;
fobi.yiene 3 efta pena

la niebla rigurofa,

que le firve de plata;

pero a fu pena ingrata

la primavera viene generofa,

y nuevo ser le cria:

y nunca le ha gozado el alma mia. |

En carceles de yelo

arroyo detenido

fe queja de! rigor del tiempo aleve,

y fin la luz del cielo

el paxaro en {u nido

abifuie toca, y las plumas mueve;

mas quando fmayor , bebe

el criftal defarado

de la prifion fe fuelta, |

el paxaro en fu puerta

avifa al fol, de luces coronado: |

todo ticne alegria, \

y nunca la ha gozado el alma mia, |
Sale el Rey.

Rey. Con el horror de la noche

fio duda Ricardo ha fido
fabula de fu defprecio

en los brazos de fu abifmo.
La obfcuiidad fue de fuertes
que cntre xarcias y lentifcos
fin duda en lus quatro yientos
fe acogieron vengativos.
Cada rama es un volcan
con la exhalaciony yo pifo
inhabitables Joreftas,

y confufos laberintoss

Lanr. Ruido fiento » es Lufidoro?

eres ta Tiram & Silviod #.

Rey. No foy Silvioy ni Tirany

un hambre foy , quz pardido
con fa neche 3 focorretme.

Laur, La voz he defconocidos

mas prefto fabié quien s, Fafe |

Rey. Digo puesy pattor amigos

que perdido en efe monte
bulco amparo 4 bufco abrigo
en ta voz, & alguna choza

\ 1 -
© cabaikd.
Sa:
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Sale Laura con unas teas encendidas,

Laur. Quicn va digo
Rey. Ciclos, qué es efto que veo!

fiu duda que el paraifo
es efta cg?n s puss tiene

un quersbin tan divino?
divina muger, quien eres?
aue com ele farol vivo,

arco de pazy; 3 la noche
tremula del parafifimo

le facafte, pues al ver

sfe luminudo giro,

en st wilma enmaranada,

ne ha parado hufta el abifmo,
debanandofe  ella propia

en los lazos' de fu elvido.
Quien , dime 5 aqui te acompaiial
que hecha armino del empireo,
tan otro queddé de verte

mi ya confufo entido,

ue duda fi en efa mano,

3c todo el ciclo prodigio,

fe recopilun las luces

de efe campo criftaline,

o fi eres angel de paz,

que fobre el celefte nicho
una coluna de fuego

te ha dado el autor divino,
para que alumbres los aftros,
hecho antorcha de los figlos.
Quien eres, digo otra vez ?
que garza deftos olimpos

tan de improvifo volaite,

y baxafte d= improvifo,

que entendf que era del cielo
el nayor Rey de los giros;
pues al ficudir la loz,
fago a rayo,y vifo 3 vilo,
ta luz fe bebid 14 {ombra,

Y quedd el orbe veltido

de vidricras celoftes

Por amago de fus vifps?

Lanr. Caballero y que en la caza

fin duda os habeis perdido,

fortuna propia de .ns)b!es'g

y venturofo exercicio,

fi tormenta habeis pafade

en efos valles y rifzos,

fofcgad , que ya los cielos,

bencvolos y divinos,

van defcubriendo la cara,

dandonos la funa avifo;

que es fefora de las a$1:a;,

3 la piedad fe ha rendide:

efta cafa , que alentada

yace ea aquefte obelifco,

tan -vecina de fa awrora,

que es carroza del {ul nific.

Efta arracada del ayre,

que a vayvenes [a ha fubide

el viento para atalaya

de los polos criftalinos.

Efta, que de efcolta ticne

fietre ‘bocas, como el Nilo,

cuyos raudales feberbios

le van firviendo de civos.

Efta en fin pave , que bate

todo el campo defafido

acerico del aurora,

y corazon de los fignos,

es cafa de un caballero,

cuyo valor ha rendido,

como i las canas el tiempoe

de Ia lifonja det figlo,

ganadero deftos v.iles

esy y de efpejo le firvo,

que aunque {u fasgre no floy,

el amor fuyo ha poiide

fuplir eita falta, Eendo

a mi afecto tan rendido,

que en ochenta anos de edad,

Y en _quince que con él vivey

{cy fenora deftos montes,

y reyna deftos climpos;

mas pucs la pefada aoche Pt

con la niebla, el agua y frio

ha fido caufa, feior,

de haber errado ¢! caming,
A 2 -
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entrad, que en ella hallareis

lo que ua noble ha concedido

3 un hidalgo caballerc,

porque ticme por oficio

la nobleza focorrers .

en todo tiempo, & quien quifo

ampararfe y fo':orrcrfe.

del rigor del ticmpo mi{mo.
Rey. Qué habitais en eftos montes ¢
Laxr. Por fu duefio me han tenido,
Rey. Habeis eftado cn la Corte ?
Laur. Jamas {u norte he {:eguido.
Zey. Como el amor agraviais ¢
Laur. Hizome yelo efte rifco.
Rey. Yelo fois quc habita en fuego.
ZLanr. Mirad que venis perdido.
Rey. Ya lo cftoy en vueltros ojos,
Laur. Qué prefto os habeis rendido!
Rey. Tienen la fuerza del rayo.
Layr. Scis cortefano , y permito

que luzga en vos la lifonja.
‘Rey. No es lifunja noble eftilo.
Laur, Mirad que venis canfado.
Rey. Dichofo et canfancio ha fide.
ZLasr. Reparad vuceltra perfona.
Rey.Volvibel tiempo elroftro efquivo,

no tewmo ya la mudanza
‘Laur. Mucha confianza ha fido.
&ey. Tengola de fu rigor,

pero de amor defconfio :

vucftro nombre ¢ Zaur. Laura,
!Rey. Lavra

dir¢ gue laurel ha fido.
\Laur. Y quien fofs vos en 1a Corte
Rey. Un caballero , que firvo

al Rey de {u Sccretario.
Zanr.Entrad pucs.Rey.Yo foy perdido.

Vanfe, y falen Lifardo y Gilote,
Zif- Qué efiés de tan mal humor,

ue no te quicras llegar,

Gilote yal primer lugar

para Hamar un Doter;

hafc de morir Fileno,

defta fuerte ; cltas en til

Gil. Mira, yo m: curo a mi,
curate tu con Galeno,

y dexa cl enfermo eftar,

que {i voy por ¢l Dotor

fera lo mifmo , fefory

que irle & llevar a eanterrar,
Lif.Si la fiebre cs tan ardiente,

que pide apriefa remedio,

q fe ha de hacer?Gil. Dar un medio,
Lif. No le daras? Gil. Excelente:

haz cuenta que entrael Dotor,

y dice: el pulfo; ha bebido 2

no , fefior 5 frio ha tenido?

dice el enfermo , mayor

que ¢l de & noche 5 yo locree:

la orina; encendida efta,

fangrenle juego, y fera

de provecho a lo que veo:

efcarolas a las dos,

xarabe por la mafiana,

y una purga fuuy liviana,

y fus ventofas : y a Dios.

Efto ha de decir,y asi

fi fe ha de morir con €l

mejor es que efté fin él,

y cree aquefto de miz

mira {i el mejor Dotor

de le ordtnario f{alicra,

con notable gufto fucra

yo a tracriele 5 feficr;

mas fi en ellos es verdad

efta receta fabida,

poner & ricfgo la vida,

y el dinero, es necedad.
Lif. En fin , qué quieres que muera ¢
Gil. Mas prefto {e morira,

fi viene el Dwtor aca.

Lif. Efo, Gilote ,es quimera,
Gil. Sus crrores difimula,

¢l fera buen exercicto,

mas yo reniego de oficio,

que folo cfisiba en la mula,

y pues dellos has hablado,

y yo {us letras condeno

P(‘)f
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por confejo de Fileno,
efcucha un cuento extreimado :
Curaba en un hofpital
un medico, y aun enfermo,
antes que entrafe 3 mirarle,
dié el parafifimo poftrero,
y qu}cdéfe a buenas noches;
entro el Dotor, y fue Juego
dicicndo : dénle 3 efte pafas;
efte falgay que cfta bueno;
?ﬁe le purguen al punto;
a efte te unten el pecho
con zacarias; y aquefe
beba frio 5 por el fucgo
efte no coma cocido,
fino afado; efte fediento
efta hidropico y no beba:
Hego donde cftaba el mUerte,
y tomando el pulfo dixo,
fangren a cite hombre al momento;
y el cofermero le dixo,
efte ya murié, y es yerro
decir, fefior que le {angren;
y €l le refpondid , pues en efto
hay perdido alguna cofa?
enterrarle i efta muerto:
Anarda vieme, Lif: El agrora
pudieras decir mejor.
Gil. Voy i lamar el Dotor,
no fe enoje mi fefora,
Sale Anar. Lifardo ?
Lif. Tarde manana,
fefiora , venis 3 dar
vida, Anar, De lifonjear
dexad , que es accion villana
¢n bn aoble 5 yo he venido,
Lifardo, 3 verme con vos
a folas : gobierne Dios
mi ya confufo fentido.
L. Vos, fefiora, difguftada?
dnar, Con vos Jo eftoy de mancra,
que quando el almy quifiera
difimular fy embaxada,
la pena que nuaca iguora

Vafe.

lo fuerte de fu pafion,
diera fim a la razon.

Lif. La caufa aguardo , fcﬁora,

- que mi pecho noble fiente
fiempre fumeza y verdad
de la fe de fu lealtad.

Anar Efcuchame atentamente.
Sizndo mi padre , que la luz divina
goza del ciclo, Cupitan valiente,
contra el Africaen toda Pal\_‘ﬁma,
{ujeto a los Monarcas del oriente;
rebelafe a la falda criftalina
dcl Danubio una villa inebediente
a la corona real ; y a! faqueallay
entre la fiera y defignal batalla
os truxo 3 vos,Lifardo,tan pequeio,
quetres afiosel cielo os ¢ ‘4 de vida,
haciendo defle robo tanto empeiio
toda mi cafa y que por joya untda
al coraton de todos 5 tuiftes dueiio
del alma toda , pues con ella afiday
a laefperanza la nificz miraba
el centro fuperior que la animaba.
Conlaedad, la crianza, y el refpeto
debido 3 mivaler tanto me amafteis,
;!ue dudaba mi amor por vos difcreto

1dla gentilidad os arrimafteis,
porque tanta igualdad en un fugeto,
t1n duda que vos mifmo loignorafteis;
pues yo mifma i mi mifma la oponia,
quando miraba en vos el alma mias
igualen afos, como en penfamiento,
fui,Lifardo,con vossmas quifoel cielo
en lo luctdo de mi altivo inzento,
queal alma le faltafe efte confuclo.
Murid mi padr. a finyy el teftamento
ordena , qué rigor | qué defconfucio !
que defpues de fu muserte d¢ Ja mano
a Ludovico Aitol,m] primo hicrmano.
Aquelte inconveniente el alma mia
desb':xraté s pues del amor Hevada,
qQue a vos, Liﬁxrdo, el corazon teniay
hizo fdl{ﬂl‘ a la pa]’ab;a d‘ad;};
moftré d mi primo en quaato le efcrie

bia,
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are antes le abotrecia, que citimaba,
q amor quando defprecia fin refpeto,
dice verdades al mayor fugeto:
Defiftié defte intento Ludovico,
que hombre difcreto, y de valor o
quicre €0,
contra guftos de amor el bicn mas ri-
quandoel deﬁ%en en m‘do l? preficre;
pero vos como ingratosd quien aplico
ta ingratitud,purFlord:Lis&:muere,
borrando entre Los dos tantos 2amores
" al pafo de mis anfias y favores,
foberbio y atrevido a mis defeos,
y no conftante & mi amor , falfo 3
mis quejas,
con favores y nuevos galanteos
en el caltillo idolatrais las rejas,
fingis conmigo barbaros trofeos,
mis penas y defdichas {on parejas,
queepalan porel viento de carrera,
ue folo le miraron por defucra.
Lifardo hablemos claro, vos venifteis
Acfte cafltillo pobre y fianobleza,
que fi vos la heredaftes yy taviftes,
oculta la guardo naturaleza:
folo ventura al alma le truxiftes,
ella por st fe truxo la grandeza;
ero tanta {oberbia habeis tomnado,
que defcubris la fe que os ha filtado,
Muger foy tan zclofa y atrevida,
qaFlorde Lis, y d vos enuniaftante
a mi propio aliento quitara [a viday
aunduio yot¢o fe antzponga amange,
a c(ta arrebatada el alma,q atrevida
efcollo ha {ido;d prueba de diamante
mirad por vos;q una muger con z¢elos
afombro fue dzl mado y de los cielos.
Vafe,y fale Gilote
Gils Mofca lleva. Lif. Qué defdicha !
Gilyjloa dillamar al Dotor;
y heléme viendo @ mi ama,
Lif. Qué delgraciado que foy !
il Tu tienes deito la cualpa.
Lil. Dime , en qu¢ la tengo yo i

Gil. Ea qae has querido cumplir
de fino galan ; con dos,

a una elismas . v & otra adoras,
mas bien haces , porque hoy
es necedad cua cofa.

Lif. Nuuca , Gilote , adoro
el corazon mus que d una,
porque Flor de Lis legd
{olo hafta da cortefia.

Gil. Eres muy cortés por Dics,
pero Anpards te quificra
villano en efta ccafion.

Lif. Mal me ha tratado.

Gél, Temblando
cltuve alla fuera yo,
perque entendi que jugaba
de manos. Lif. Nunca ilegd
noble muger 4 las mancs.

Gil. No es regla cierta , {eitor,
que hay zclos que no reparan
en efto del pundonor,

y mas quando fe ven folos 3
muger hay qued un bofeton |
quita los dicntes i un hombre.

Lif: Qu¢ hare, Gilote?d

Gii: En rigor,
retirarte es un defprecio
notable, y falta de amor;
efcribilla , defatinog
rogalla, mucho peor:
porque hay muger, que rogada
{fc pone comos un N:ror.

Dalle zelos , gran locuray .l
que puede burlurfe amor, ;
y ahorcarfe efta muger, |
que aunque efto no fucedids

puede fuceder ahora,

que lo paguemns los doss

que fera lo verdadiro, -

Lif. Pues qué haré « Gil. Lrte, fefor. ’
A tu quarto te. retiray
finge que o ves el fol
de pena, dar al fufpiro
1a mayor contemplacions
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y en 1odo calo paﬁuelo
1 los-ejosiy que s amor
nifio fiempre, y w verasy
| que fiss Tucgo, Al favor
te viene a bulcar Anarda,
Lif. Di, Gilote 5 y podré yo
' verla en tanto difgultada?
Gil. Tu fabes poco de-amor,
ella ha de fentir lo mi{mo
folo con efta invencion.
Lif Y & me eferibe 2 Gil. Si cfcribey
refpondeila en un rerglon.
Lif. Y qué dird? Gil Solo diga,
refpondaos el corazen,
que efta turbada la vifta
de lo muche que Horos
y por rr‘xi cuenta fi al punto
no te vinierc a ver hoy.
Lif. Alto , tonio T confcjo,
voy A encerrarme ; mus doy,
?l!e pafe fin vella un dia,
1 ella fe pafare dos,
qué he de hacer? Gil.Yo nolo dudos
pero el eftilo de amor
es tres, en pafando dellos
{e pafnrén , vive Dios,
diez figlos , que una muger
no.[ufic, fi tiene amor,
tres infrantes. Lif. Dices bien.
Gil Soy maeftro. Lif. <Tu licion
me did la vida. Gil.) Advierte,
que foy de amantes Dotor. I7anfe.
Salen el Rey y Octavio, vicjo labvador-
Rey Importa cl {ilencio Octavio-
Oct Solo & vueltra Mageltad
defcubriera mi lealtad
efte fecreto. Rey. Es agravio
dec mi corona real
no amparar cfte fucefo.
| Oct. Que he eltade loco os confizfo
f con muger tan principal.
Rey, La Duquefa de Belflor
esefiay quéefcucho; eiclos?
cieitos fueson is rez.lose

__o-_..t_,_

ergie.

Oct. Eitorque digo s Tenor
es cierto, de tantes danos
1a caufa fepor. fabras.

Rey. No digas , Octavio , Masy
ya sé de amof los eng»:iu)ss
bicn sé que fu padre quile
cafalla con Florarbertos
y quc una noches Roberto,
que fue fu-amante, deshizo
con fu muerte efte concicrto,
porque quando 2 vella entrd,
otro en {u lugar hatlo,
que embuzado y encubierto
tomé fu nombre enganado.
La Uuquefa con el nombre
no fe fupo dcfte hembre,
porque Roherto extrafnando
efta novedad 5 {acd
la efpada , ficmpre temida
del Afica» mas fu vida
en efta ocafion perdié;
porque el hombre rebozado,
que fue fin duda algun hombre
de valor, d:x6 {u nombre
en bronce eterno fixados
dandole la muerte, Oct Bica
1a hiftoria de todo fabes.

Rey. Y como fi l1a sé, graves
Cucefos hube , porque quicht
i la Duquela 1ievo,
porque faltd ol mifmo &is

oct. Vinofe , fefior 5 de Ungris
aqui @ mi cafa egd
con una carta de Albertos
pariente y amigo 1mioy’
de quien mis fuceius Loy
tuvo em mi { zure puerios
pucs quince anos ha vividos
fefior 5 €A Mi compaiias
pero la defgracis miia
ranto arteinar me ha godido,
que ua Infaute , que ficel frute
de fu engano, v robo,
quando ¢l fugar te nego

Je
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de Xidia el foudo y tribuzo,
Eduvardo , Capitan
de tus famofas banderas,
las naciones extrangeras
fin duda gozado hun
del nifo, que de tres ados
pasé por tanta fortuna,
pues tuvo defde la cuna
tantos males, tantos dafips,
Rey. Qué Ia Duquela queds
prenada de aquel fucefo?
Oct. Efto pasé , y te confizfo,
que la vida me falo
com la aufencia del Infante.
De qué lloras, gran {eior?
Rey. Hame caufado dolor
defgracia tan femejante.
A Ia fortuna pues da,
quando comicnzz a caer,
las mueftras de fu poder;
mas {a Duquefa tendra
amparo en mi, yo sé bien
de {u mai el agrefor,
y sé que tiene valor,
y le merece tan bien
_como Roberto, y asi
yo tomo 3 mi cuenta , Octavia,
el remediarte efte agravio,
pues fui quien le cometis
Ella viene ; no le digas,
Octavioy que foy cl Rey.
Oct. Es ta mandamiento ley.
Rey. En todo s Ocravio , me obligas.
Vafe Octavio.
O es ilufion, o engaiio del featido,
o prefuncion nacida det defeo
lo que hoy he vifto , pues dudofo creo
lo mi{mo que el amor le ha concedido.
Aqui Ifabela, cielos, quando he fido
fabula de fu honor ! qué es lo que veo?
fin duda concedio mayor trofeo
el%ielo al corazou por el oido.
Mi! figles ha que bufco fu belleza,
centinela del mundo vigtlantey

ap.

para adornar con lauro fucabeza,
Exemplo foy de amor, pues foy

amante, :

que por pagarme a mi la geatileza,

burlé def fol el curlo vigtlante,

Sale Laura.

Laur. Eftais, fenor, de partida?

Rey. Y (olo aguarde por Dios

a defpedirnre de vos:

hoy fl‘ebo al amor la vida,
coronari fu cabeza
todo el laure! imperial.

Laur.No ha fido ¢! regalo tal,
que iguale 2 vucftra nobleza;
pero recibid 5 feipr,
de Octavio la voluatad.

Rey. La vuefira tal mageftad
ha moftrado en el favor,
que hoy llevo de aqui, que pucde
decir que os debo la vida,
con la merced recibida,

y tan obiigado quede,

que pucde fer que algun dia
conozca Laura, que he fide
con extremo agradecide :
difimule el alma mia.

Laur. De una villana, fefors
annque mucho el amor fea,
no puede 5 aunque lo defeay
fatisfacer al favor,

Rey. Villana ‘Laura? yo sé
quc tiene vueftra bellsza

- en efa ruda corteza
encubierta calidad.

Layr. Como s feitor 5 cncubierta &

Rey. No habeis vifto navs errante,
que fatigadas las velas,
{obre goifos de criftal
la leva el viento a las peitas;
y entre efcollos y vagios
cn diez mil atomcs vuelta,
arroja al mar los diamautes,
los rubftes, y las perlas,
las fedas -y todo quanto

ap,

ap.

el
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| ¢l interes truxo. en elia,
we fi acaflo la naves
ot influencia de eﬁ-rcllas,
toca -de apartados climas
las nacioles extrangeras,
cuyo ‘trato mas {e hizo
ara habitar en las «felvas,
como brutos con los brutos,
quando ven en’la. arena
los teforos efparcidos,
los hijos de las eftrellas,
que fon los diamantes, nunca
ni los miran, ni fe llegan

A recoger 5 €omo cofa

aue no lo alcanza la idea:

Pues asi, Lauras, la nave

de vueftra fortuna ficra

os arrojo por cfguiva

A eftos montes, cuyas peias

apetecen lo que os fuyo,

pues con ello fe alimentan;

mas yo que conozco, Lauray

por el welo que fuftenta,

el engailo en vueftra luz,

la firme naturaleza,

que os dig el cielo, reconozco,

que fois parto de una eftrella,

amago de luz que fale

fobre la abrafada esfera,

porque el eclips deftos montes,

Ia nave de aqueltas fierras,

la fombra deftos peirafcos,

y deftos bofques las nicblas,

aunque cubrea vueftra luz,

1: ni la danan, ni la alteran,
porque quando: mas obfruras
tapan al fol oubes denfas,
nunca falea por un lado
una ventana fecreta
por donde {alen los rayos,
con que la tierra fe alegra.

| Lawr. Vueftra mucha cortelia
os podra dar la refpuclta,
no mi rultico lenguage,

hijs , fenor , deftas {ierrass

mas i no me engaito y geéute
viene'en' vueftra bufegit. Rey. Sea
mi cordara 'tanta aqui,
que iguale con fu belleza;
Ricardo es elte fin duda, * ap.

fi me ve, cs cofa clerta
que fabri Laura quien f{oy,
que aunque el almalo defea,
no s tiempo:a Dios; beila Laura,

Laur, El os guatde. Rey. Seed fuerza
que conozcais ‘algan dia
mi amor. Laur.Ya vueftra nobleza
fo ha vilto cn’ la cortefia
que habeis moftrado.

Rey. La excelfa
Mageftad de los dos mundos
merece vueftra’ belleza.

Laur, Mirad, feior 3 que {in duda
os aguarda en'la ribera
vueftrasgentz'y y no os ha vifto,

Rey. Ya por dichas lo fofpecha:
loco voy. J

Laur. Sin duda alguna ap.
es hombre de grandes prendas:
quereis que ‘los llams 3 Rey. No,
porque fin 'duda me efperan.

LZanr, Pues qué aguardais?

Rey. Solo agunardo
a que vos me deis licencia.

Layr. Yo fenror?Rey.St Laura hermofa.

Lan. Con irme osdoy la refpucital7afs

Key, Mucho debo 3 mi valor,
mas la Mageftad {uprema
a mayor contento afpiras
ay 5 Laura,lo que me cueftas
de lagrimas 'y fulpiros!
mas yo haré que el mundo fepa
quien foy , coronando , Luura,
con el laurel tu cabeza.

Vafe,y falen Lifardo y Gilote.

Li/. Cuentame el {ucefo todo,

que fi aqui ¢l juicio ao pierdos

no le perderé en mi yida

B Gils
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Gil. Tu perder el juicio? bueno,
como puedes tu perder
lo que no tienes § Li/. Qué necio
fue tu confejo ! profigue.
Gil. Fui con tu papel al quacto
de Anardaj alegre y.contento
de entender, que cn ella haliara
debido agradecimiento;
al Hamar , Silvia me dixo:
quien llama ? yo (dixe, vengo
i ver a fefora: vaya,
y vuelvafe y dixo, el -necio,
ue efta mi feftora zhora
con difgufte; y 'yo grofero
repliqué , avifala, Sitvia,
mira que eftoy al fercno,
| porque yo sé que la traigo
Ia nueva de fu defeo,
Abrid Silvia; nunca abriera,
entré¢, fenor, alla dentro,
y en la mexilla la mane

mir¢ a2 Anarda, oye un bofquexo;.

que por Dios que la pintura,
aungue no le agiade al tiempo,
ha de entrar, que no ha de fer
todos cafos , que los verfos
hijos dcl pincel han fido,

y quando brinda el concepto,
bhaga la pluma fu oficio,

y mas que muninure el necio :
Anarda durmiendo eftaba,

fi bien cl enojo mefmo

dexd femarado f{u roftro,

no de peilas , porque el viento
envidioflo defte bien

las: fue battendo al painuelo;
y ast ¢l nevado criftal,

hiijo de fus dos luceros,
forzado, y no temerofo,
obedecio {u elemento :

como el corazon eftaba
ofendido, los efecios

del Jifgeflo le fucaban

fobre la plaza del cicle

de {u cara, y afligido

tal vez, galany difcreto,
apelaba hacia el fufpiro,

y de quando en quando haciendg
lugar en ¢l pecho mifmo,
con la tdioma del filencio
alargaba los fufpircs,

como, i fueran contentos,

y defganfaban las alas
fobre {u mifmo defprecio
como aquel pequefo goze
era fingido trofeo,

d.ba fchal del defcanfo

a los ojos, advirtiendo,
que como los bellos arcos
eran delicados velos,

el rocio hallé cerrado

el paladizo, y violunto
hizo levantar los arcos,

y en breve tiecmpo falicron
los difgnftos rebezados

con la capa de los zelos.
Recordd y porque no duerme
amor , que fiente defprecio;
divisome, y por Dios vivo,
ne JRiré con tanto extremo
?u belleza difguitada,

que con el teimor y miedo
tente la puerta turbado,
atonito, loco y ciego,
diciendo entre mi : no foy
Adan, y hoy es cafo cierto,
que, fue Anarda el querubin,
y aun mas que ¢l otro, pues vemos
que el Angel llego ala puerta
con una eipada de fuego,
y Anatda mo me dexo

de apoicuto en apofento,
hatta que baxé rodando

al portal 5 pero los ecos
callo , de alcaguete abuxo,
y aun arriba fue lo menos;
pero yo me confolaba

con que tu entrabas en ellos.
Sa-



D: Don Fernando de Zerate.

Sali 4 la calle, mas ella

fe pufo al balcon prilngro,

diciendo que me matafen,

dot caftitlo falieron
ienfo gque fcis mil villanos,

o cinco mil por lo menos,

cada gual con una eltaca

del carro, asrojéme al vientoy

mas uno dellos jugd

a la barra, fin fer yerroy

y desloméme los brazos;

efto es, funors f1a rodeoss

el pzgo de mis fervicios,

y el premio de tus requiebros,
Lif. Qué rigor! Gil. Fue para mit-
Lif. Qué habemos de hacer?

Gil. Remedio

no me pidas en tu vida,

que falen mal mis confcjos;

haz alla io que quifiercs.
Zif. Vivir con tanto dcfprecio,

fufric zelos tan pefados,

pafar por cafos tan necios

no es de nobl=s, vive Dios,

y aungue por Anarda mucro,

tengo de aufentarme al punto.
Gil. Mira, no te doy confejo,

mas, vive Dios 5 que haces mal,
fine matalla a dcfprecios

de aufencias. Lif. Alto, a la Corte.
Gil. Qué dices? Lif. Que luego

de fecreto nos partamos.
Gil.Sera con rtanto f{ecreto,

que lo ignoremos los doste

mas digo tienes dinero 2
Lif Poco tengo , mas qué importa ?
Gil.No importa 2 Lif. No , majadcro,

faca el rocin, y partamos.

Gil Elrocin folo? Lif: No entiendo

B e .hay mas caballos en cafa.
Gil. Mira, yo i pic te prometo,

que lo he llevado tan mul

toda mi vida, que enticado,
que no has dec andar una legua,

quando me vaelva almomento,
Lif. Yo fufeir tantos agravins
vo Hevas tan aecios zelos ?
Gil. Oyes , wmré el rocin
de Ludavico 6 Fileno?
Lififdto ha de fersvive Dios.
Gil. ¥res {ordo U Lif Qalla, necto.
G Mo efcuchas ? e de ir-a pie?
Li/Claro elta.Gil Puss oyetincuente.
Cicrto mozo dvl camino
en el rigor del invierno
en (u mala “de alquiler
llevaba por cierto precio
un Teatino i fu lugar,
fucedio’y, que con el yelo
al moze le did un dolor
tan cxcefivo , y tan recios
gue no pudo andar el trilte;
pero el Padre’ compaiiero
decia, andando fe quita,
cobre calor, que con elto
no tendra dolor ninguano:
Padre , vayacon {ofiego,
el mozo le replicabay
mus <l alargando el freno
picabarquanto padia,
menudrando y diciendo,
andando fe quitay acabe;
pero volvizndofe el ticmpo,
apedfe < Teatino,
mas por fucrza y que defeo.
Llegole el mozo a la mula,
fubid cn ella; y picd lucge
al animal; pucs volaby;
pero cl, Padre defde lujos
dixo, detengafle y hermano,
y €l mozo replico recin,
andando fe quiti , Padrey
camine , porque con efo
¢ le aliviara ¢l dolor,
y asifue 5 porque haftacl pueblo,
como cofa de tres leguas,
fuc entre la nicve y el yelos
quitandofele l1a gana
Ba de




A lo que obligan los welos.

de caminar;. con aguctio,
vive Dicsy fi picas mucho,
que he de executar lo melmo
que el mozo de mulas yo,
porque hay algunos tan . necios,
que pienfan que clique’valapig.
O es de bronce © es de hizrro, \iT

Lif. Has acabado ¥ Gil. Al cariind
para que yo acabe apelo..

‘Lif. Siempre me has de replicard

Gil.Soy criado. Lif. Con fecretoy
Giloteya la Corte vamos.

Gil. Volverémos<n fecreto?

Lif: Como } Gil. No. volviendo. aca,
que fera mayor filencio.

Lif. Ay Anarda! loco voy.

Gil. Ay pies! que vais por el fuclo,

JORNADA SEGUNDA.

Salen el Rey,y Ricardo.

iRey. Efto a mi Eftado conviene,

iras, Ricardo difcreto,

y con debido fecreto,

pues tu valor le previene,

‘traeras de cafa de Octavio

i la Duquefa. Ric. Sefior,

es defdecir el valor

del .imperio, y es agravio

de tu corona real

precipitar el defeo,

que aunque to defignio veo,

Nevara el tmperio mal,

que fin cenocer 5 fedor,

la Duquefa ,mi f{efiora,

venga a fer fu Reyna shora
Rey. Ricardey yo tengo amor,

y en Sicilia, como fabes,

goce tan alta deidad,

no quifo mi Mageltad

afentic con les mas graves

Confejos del Revno, fiende:

de contrario parecer

cn ¢alarnie y por moves

a los cielos ; ‘pues creyendo
que guardaban a Habela

la dio el alma por elpofa,

y efta elperanza dichofa,
adonde amor fe defvela,

veo cumplida: y asi,

pues en t1 mi amor alcanza
el'todo de mi efperanza,
parte luego delde aquip

y tu, y Afteifo, tu hermano,
tan buena nueva dareis

a lu Duauefa, y direis,

que folo aguardo fu mano
para dar a conocer

al Reyno f{u caiidad

con debida Mageltad,

pues hoy la ticne el poder:
Nadie fepa efte cuidado

hafta que enla Corte elté,
que entonces yo le daré
cuenta al Confejo de Eftado:
Efto 4 w cargo lo dexo. Vafe.

Ric. No tengo que’ replicar,

que obedecer y callar

al Rey fue fiempre confejo

para el valido mejor

que la razen, ni'la ley,

porque dan difgufio al Rey,

y es privarfe de traidor.
Sale 4ftolfe.

"Af. Como con el Rey hablabas,

hermano » no quife ‘entrar;

qué hay de puevoiRic.No hay lugal
de hacerfz lo que intentabus
con la Duquefa, ¢l Rey quiere
cafarfe. 48.Sin duda alguna
fera el fin de fu fortuna,

y tu privanza. Ric. Efpera

de tu confcjo mi awmor

el fin de aquefte fucefo.

Aft. Que lo he mitado conficloy

como fe debe a tu honor,

tres dificultades fon .

las aue s me ofrecen, Ric, Dl
Al

|



De Don Francisco de

18.Si f{e cafa €] Rey asi
Hha de’ apartar tu aficion,
y mas fi 1a Reyna Heva
mal , que fucle fuceder,
de tu privanza el poder,
gran prefagio de la rueda
de ¢l vatido 5 que ha baxado
con aquefte inconvenicute
tan yrefto, que fue aparente
el gobierno de {u eftado,
Sofcgando i fobrina,
y tu hija, quedara
fin fer Reyna, que ferd
de nueftra cafa ruina:
ue {1 intentaba cafalla
con el Rey , fera muy bueno,
que le firva de vencno
¢l que feiior te avafalla,
Lo tercero , puede fer,

fera cierto , feitor,
que ¢l Rey cen el nuevo amor
te quite todo el poder,
porque la Duquefa ticne
en Sicilia hermanos, y ella
fi ta privanza atropella,
como el dafio lo previene,
derribara tu poder,
y la opinion que ganafte,
y aunque por ti la heredafte,
el ferderlu por muger
fera baxeza, nacida
de nucftro poco valor,
porque no ufar del rigor
cs infamia conocida
en tales cafos, y asi,
lo primero y principal
es remediar efte mal.
Kic, Pareceme bien & mi:
mas 2 lo que mas importe
del cafo vamos, que el Rey
me pufo ahora por ley
que la truxcfe a la Corte.
Qu¢ haremos? 4f.Quando 2 lavida
tanto tmporta , y al honory

erate.

aucrer ufar de!_ﬁgoﬂrn

es privarfe de l:mmrcmd:

Dar la muerte 3 efia muger
con filencio y con fecreto

es confejo muy difcreto,

que fi fe ha de revolver

el mundo con {u pre{:encm,
mejor fera que fu v:dg
quede 2 la muerte rendidas
porque haciendo dciga aufencia,
y dando la mucrted Octavio
que ocafion no faltara,

todo fe remediard, 3

y tendra fin efte agravio.

El Rey cafard, feitory

cen mi {obrina , y fera :
Guien el Reymo mandara
fin emulo, o fuperior,

que con decir que no hallamos
en el monte efa muger,
fabri el Rey que pudo fer
engafio, y que defeamos

fu aumento en no obedccer
el orden que nos mando.
Efto te aconfejo yo,

haz gala aqui del poder,
porque en mi confejo fundo
el fin de tu buena fuerte,

{i 3 Ifabcla das la mucrte,
feras aprecio dcl mundo.

Ric. Quanto has dicho es la verdads

muera la caufa ; Roberto,

y tenga feguro puerto

mi privanza y mageftad

en el rigor, que la ley

de mi grandeza me obliga

el que {e mucfire cnemiga

el alma al gufto del Rey,

Vamos los dos con fecreto

a executar efte agravio,

y no henios de hablar de Octavios

porque es leal y difcreto.

Ella al campo ha de falir,

y asi podra nucftro intento,
que




o que o
que fea fu monumeanto
el valle y porque oprimir
la vida de Octavio, fuera
efte fucelo decir
al mundo 5 y aun defcubrir,
que li caufa verdadera
fuimos los dos defte agravio. .
Af. Dices bien. Ric.Cafos tan graves,
en pafando de dos llaves
es locura; dexa a Octavio,
que no.ﬁx'\taré lugar
para quftar!e la v.rd.a,
vamos a fer homicida
dc quien nos quicre agraviar;
que aunque sé con evidencia
que eftd inocente ;en rigor,
quien quiere fama y valor
atropella 3 la inocencia.
Vanfe,y falen Anarday Silvia.
Anar. Pues como no me avifabas,
fi le vilte de partida?
hov he de perder la vida.
Sily. Yo entenii que no gultabas
de verle, vizndo el difgulto
que tu, feiora, tenis,
y entendi que tu teadrias
de que fe partiefe gufto.
Anar. Como gufto, Silvia mia,
fi a Lifardo tengo amor?
Silv. Si, mas tanto disfavor
belar el fucgo podia;
eftuviltz fin hablarle
tres dias, y fin querer
qu= aun ¢l te viniele 3 ver,
lindo modo de bufcarle
en fu partida; y asi
Lifardo def:(perado
fe fue , dexando cl cuidado
~_pendiente » fedora, en tt.
Anar. Hablafteletu? Silv. Si hablé,
y aua iba el pobre llorando.
Ana.Liorando? Silv Siyporque quaado
en un amante fe ve
amor verdadero , fAente

igan los zelos.
con efte afecto el riger,
Anar. Coms quedara mi amor,
Silvia,en la ocafion prefente?
Sily. €n un rocin fc partid,
y pienfo que fin dinero.
Anar. Ay Silvia, {eguirle quiero
yo mi{ma. Silv Qué dicest Anar.Yo
a la Corte he de llegar,
apreitefe mi partida,
que en ella eftriba mi vida.
Sit». Lindo mode de olvidar.
Anar. Olvidar, quien tanto adora,
como es polible? quificra
andar, Silvia , de maanera
ue le alcanzafe al aurera,
Silr. No podras. Anar Dcme el amor
fus alas y ligereza.
Silv, Mira tu honor y nobleza.
Anar, Silvia, mi mayor houor
es ir & ver a Lifardo,
que es i efpofo , y loha de fer,
Sil». Bien imerece tal muger
Lifurd> , que es muy gallardo,
tan ayrofo, y tan galan, -
tan bien quifto, v tan dilcretoy
que de Principe perfeto
nombre en ¢l vaile le dan,
Anar. Dime, Silvia, por tu wida,
qué, iba llorando? Silv. Y de {uerte,
que pucdes temer {u mueite.
Anar. Ay Silvia, yo foy perdidas
nunca Flor de Lis viniera
al caltillo, alto a partir,
para que pueda vivir
e} alma en fu mifma esfera:
y dime, fabes de cicrto
qne dinero no llevaba ¢
Silv Gilote lo mormuraba.
Anar. Jefus , y qué defacierto !
y tu que lo confentias,
fin venirmelo a aviiar?
Silv. No quificron aguardar.
Anar. Lloren pues las anfias mias.

$ilv. No te aflijas,y que i la Corte
' ma-
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manana podras Hegar,
donde le podras hablar,
‘Anar. Sino ha bb&ad'n a otro norte,
Silp. Tan prefto habia de hallar
dama de fu gufto ¢ Amar. Siy
ue ea la Corte fiempre vi,
Gue fin llegar hay lugar
los hombres de enamorarfe.
gilv. Confolurte en ¢lo quiero.
Anar. Dis Sily. Si no lieva ginero
bien podra alla pafearfe.
Anar. ¥ fu talle 2 Silv. Talle. bueno
al darle le ‘trocaran.
Anar. Ay Silvia, que es muy gzlan!
Silv.Sin dinero, lo condeno.
Anar. De efa fucite fue veatura
cue no le Hevafe 2 Silv. Si.
Anar. Silvia , yo po voy en mi;
vamos pues Silv Y bien fegura,
que en la Corte , porque calles,
dicen las dumas primero,
que comen con el dincroy
pero no con buenos talles. Vanfe.
Sale Lifardo con la daga defanda; y Gi-
lote huye-do.
Lif: Vive Dios, que he de acabar
hoy con tu vida, villano.
Gil. Tu la daga para mi?
Sefior, oye , elcucha, y vamos
con la verdad del fucefo.
Lif, Ette borracho es atajo,
a donde di me hastraido
por xarales y penafcos,
perdidos y y a media noche
Gil. No hay atajo fin trabajo @
reportate, Lif. Vive Dios,
quc lo has trazado , villano,
por dormir aquefta noche
como villano en el campo.
Gil.Yo, feiior? Lif. Tu. Gil Mira bien
que te enganas, porqee quando
del primer lugar falimos
pregunté a cierto viilano
Por el camino, y me dixo,

que 4 mano dcrcch‘.x un Hano
habia , que fe atajuba

por €l dos leguass legamos
al fitio, y aun tu dixilte,
que cchale poriel ata)o,

; fue atajo de feis horas.

Lif. Engafidnos ¢l villano.

Gil Solicgate por tu vida, .
porque el rocin, de mal afo
ha de falir efta noche,
porque efto fucede en Mayo,
y haita que el alva defpierte
no podremos dar un pafo.

Lif. Efo es lo que tu defeas,

v por efo has procurado
perder el camine. Gil. Dasle
con el tema: lindo prados
linda noche , linde {tios
fientate ydefcanfa un rato,
y no te dé pefadumbre
el camino , ni el atajo.
Sientanfe les dos.

Lif: Qué hara Anarda ahora?

Gil. Anarda?
eftara, fedor, lorando
tu partida. Liff Y Silviat

Gil.Se cftard dando i los diablosy
penfando que nos volvemos.

Lif. Si te digo verdad , tanto
fiento efta partida. Gil. Bien,

Lif Que i no fer flaqueza. Gil. Palo,
te volvieras decir quicres. i

Lif. Lo mifmo. Gil. Adelante vamos,
dexa & Anarda por ahora,
que eftis muy cnamorado,

y a2 mi, fefior, fe me acuerda
de la eftaca del vi. 103

pero dexaundo efto aparte

fa.m la bota, que a tragos
dicen, que fe pafa bien

la vida. Saca la bota.

Lif. Lindo borracho. :

Gil.Sola una vez he bubidoy
mas auaque eftd puro aguado

me




me defvanece el fentidos
moro me apricta los cafcos:
bebe tu, feior. Lif Gilote,
quien tuviera tus cutdados.
Gil.Mira, en la Corte una vez
bien de manana, pafando
por una plazi, falio
Je un caxon , roto y defcalzo,
un picaro en oracion,
diciendo 3 Dios foberano,
gracias os doy ; pues me hiciltets
hombre fin honra, ni cargo
ds tenella: yo me acuelto
fin peligro, ni cuidado
de 1a cnvidiay y de la hacienda:
mis tratos , bucnos & milos,
yo los juzgo, fin tener
hijos » muger , ni criados,
paricates , obligacioncs.
deudos , ni letras de cambio,
gobisrnos y feiorios,
rentas, pretenfion, ni embargos,
pérdidas, navios, robos;
y quando aqui me levanto,
la moza no me recusrda,
diciendo, para recado,
la muger para ¢l veftido,
el hijo para el zapato,
para la cala {u duciio,
el mozo por {u falario,
el Saftre por las hachuras,
¢l Dotor de quando en quandos
que es trompeta del juicio,
no habiendo en la cafa un quarto:
Gracias os doy, gran {efor,
que nunca foy envidiado,
ni envidiofoy pues asi,
roto , perdido , defcalzo,
como y bebo, rio, juego,
foy amo, padre, criado;
yo me catro por donde quiero,
y fi hablo mal, no hablo,
yo conmigo lo murmuro;
y al cabo ,fefior, al cabo,

no me faltan mis tres cofas,

la taberna para el trago, Gil.
la iglefia para enterrarme, Lau
y el hofpital por regalo !
fi enfermo,y fi fand eftoy, y
¢l mundo es todo mi ranchos Lif
y afi mieatras yo vivicre, ci
de rodillas humillado A
os pediré, que efta vida _ T
me conferveis muchos afos. ’
Pucs lo mifino digo yo, 1t
porque todos tus cuidados q
fon ignorancia y defvelos ¢
digalo el fegundo trago. q
Quando quicre beber , diga Lanva de 1
adentro con vog delorofa 5 gue Gi- {c
lote dexe de beber. e

Larr, Ay de micielos! Lif:Qué es eftod t
Gil. No lo oifte 2 el cco vario q
y tunefto efcucha, Laur. Ciclos, a
en lance tan apretado a
amparadme ! Lif: Toda el alma q
aquella voz me ha levado. q
Gil. A mi el corazon, Lif. Qué tienes? h
de que eftas alborotado ? 1
€il. Yo alborotado ? Caefele la bota. €
Lif.Qué es efto? ¢
todo el vino has derramado? T
al reves tomas las cofas? <
Gil. Yo al reves? cftoy turbado; I
ué voz es efta, fefor? X
Lif: Efcucha. Kaur. Ciclos fagrados, I
focorredme. Life Del abifmo ‘
fale efta voz. Gil. No nos vamos? | .}
Lif. Gilete, qué voz es cfta? Ly
Gil. Efta voz , fino me enganos ‘
es de Satamas. Lif. Delvia. oy
Gil. Suelen por eftos collados é'_f
! 11

bramar legiones , y @ vecess
e tambicn rifien los diabloss
tiranfe los montes milmos.
Lz'/ZLosmontcs?Gil.S:’;porqueesUanO, 5
que hay puerta aqui del inficraoy ¢
yo Ja he vifto. Lif. Extraio c210~
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¢l miedo tuyo la forma.
Gil. MiedotLif Nuucaen t1 ha faltado.
Laur.]efust Gil.Alguno ha encontrado
| con veinte y  dos mil diablos,
fe queja como. ves,
Lif-Ya temess calla , villano:

| cielos y qué voz es aquefta,

?  que defpues que la he efcuchado
toda el alma habita en fuegos
pues animofo y turbado,
jinan han fido los ecos,
que a mi efpiritu bizarro
han tenido? qué es aquelto,
que de improvifo robado
mi alvedrios el corazon
fe efta haciendo mil pedazos
en el pecho , padeciendo
todo el efpiritu afaltos?
qué importa , cielos ; qué importa
al alma elta voz y que tanto
aflige. mi penfamiento?
qué influencia de los aftros?
qué benevolo planeta
hirié con el eco vario
mi vida ? viven los ciclos,
que he de falir defte encanto,
que quando naturaleza
recaerda pechos gallardos,
de lo natural deidice,
porque fin duda efte amago
caufa priumecra le envia
para prodigio o milagro :
Gilote? Gil. Sefor, Lif: La vida
he de arriefgar, Gil. Emapezamos ¢

'.'Zif: En {aber efte fusefo,
que la voz, fi no me engano,

es de muger. Gil. De muger ?
Lif.Si, queel cco estan templado,
\ Gil. Templado? pues di, no hay
hombres
que eftan mal con contrabaxos,
Yy engaiian con tiples 2 iLf. No.
@il. Yo conozco mas de quatro;
pero demos que es muger,

'
qué te importa? LifL Es efcufado
tu confejos agnardas efpem,
que junto aqut':fe pehaico
veo editicio. Gil. Esla puerta
que te he dicho , treinta diables
la guardan, pero al infkerno
gs poner puertas al campo:
mira tu qual anda ¢l muundo,
que los diables han_ 1}cgado
a. poner guarda al infierno;
tantos fon los condenados,
que no quieren recibirlos,
y como les han vedado
la cutrada, como mofguitos
acuden ; mas elte engaio
le ha trazado, fegun dicen,
un arbitrifta 5 que es diablo
ge enreda. tedo el inficrno,
Lif. El miedo haobrado, y lo blanco.
Gil. Qué dices? Lif. Efta , ruina
parcce. Gil. Y ‘es cafo llano
que lo fera de los dos,
{in muralla , nj reparo.
Lif.Sin puerta y fin edificio
confiderable lo hallo,
entrare dentro. Gil. Yo nos
aqui te eftoy aguardando,
Li/. A acompanarme no vienes?
un Cefar, Gilote, traigo
en tu perfona. Gil. No loy,
fino cefa en todos cafos.
Entra dentro >y (alen por otra puerta
Ricardo y 4ftolfo.
Ric. Entraré por la ruina.
Af. Jufto confejo has, toinado,
darle la muerte es mejor,
Ric. Aunque la habemoes dexado
en parte fecreta, quicro
que raucra. 4f, Y es bien trazado,
porque pucde fuceder,
que algun hombre en efte campo
oiga la voz, Ric. Dices bien.
Gil. Por aqui vienen h:blandos
&ic. Ruido fiento. 4ff. Ruido? Rie. Si:
C quicn
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quien va ? Gil. Yo foy defgraciado,
ladrones fin.duda fom.

Ric.Quien va digo? 4ft Oyes,Ricardo,
muera quién es, que fin duda
0y6 la voz. Gil. Muera ¢ malo.

Ric: No refponde 2 Gil. Si, fefior,
foy un hombre , que ha llegado
agui perdido. Ric. Perdido?

Gil. Siy fefior 5 por un atajo,
que me ha de coftar la vida,

y por Dios que fiento rtanto
no hallarme aqui con dinero,
que bien sé lo que ha obligado
la necefidad infame

a los hombrcs y que fi acafo
puedo llegarme cien leguas

de aqui, prometo enviallo,
traelio quife decir,

que ya s¢. Lif. dent.Sean los brazos
Alcides de vueltra vida.

AR No efcuchas efto, Ricardo?
adentro f{in duda hay gente;
perdidos fomos.

Sale Lifarde con Lavra en brazos,

Gil. igifardo?

Lif Ya eftoy en puerto feguro.

Laur.Valgame Dios!Lif.Del defmayo
volveda {efiora. Laur. Sefior?

Ric, Caballero, no me efpaito,
que de la piedad movido,

y del dolor laftimado,
defte abifmo de defdichas,
(\ieis puerto feguro y lano
a efa muger; mas fabed,
que los dos que eftais mirando
a la poca luz, que el alva
arroja 5 fon dos hidalgos,
4 quien el honor obliga,
por un defgraciado cafo,
2 tener efa muger

en el lobrego palacio

de efa ruinaj y asi

con cortefia os rogamos
dezeis femejante emprefa,

pucs donde llega el agravio
del honor, lo menos es
las vidas , y es cafo llano,
que fe perderan primero
que falga de nucfiras manos
con vida aquefa muger,

Lif. Tened , hidalgos, los pa(os,
que en las cofas del honor
hay ilufiones y engaios.
Efta fciiora es muger,
que ailigida y fin amparo
la concedig la fortuna
que la ayudafe efte brazo;
mas {i ella’; que elta prefente,
quiflicre que yo , llevado
de mi natural nobleza,
la dexe, tendré por ilano,
que conoce entre los dos
refpeto , que la ha ebligado
a la fuerza del honor,
porque en femejantes cafos
el fecreto efta en los tres;
{aber efto folo aguardo.

Lanr. Noble caballero, en quien
ha pucfto el cielo fagrado
el amparo de mi vida,
efos hombres , quec embozados
eftais mirando, traidores,
como lo mucfira el engaitos
ni los conozco, ni sé
quien {on 4 hoy los dos llegaron
a la margen de un arroyo;
dos leguas de aqueflte campo,
y vendandome los 0jos,
en aquefta ruina eutrando,
amenazando a i vida,
darme Ja muerte intentaron:
Jamas , noble caballeso, °
pude & nadie hacer agravioy
pues vivo en la caferia
del gran ganadero Octavioy
conocido en efte Reyno
por fu ncbleza y fu tratos

no conoszco elos  traidoress
vuefe
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yueftro’ valor, vueftro amparo
me valga , fenor, 'ftqui.
Li[, Pues que lo habeisielcuchado
Jefended vueltras perfonas.
Gil. Y Gilote elta a t lado.
Lif. Mueran Gilote.
Metenlos. a cnchilladas adentro.
Aft. Ay de ‘mi! : )
Ric. Sea el monte mi1 fagrado.
Laur. Vayan en tu ayuda los cielos.
Lif, Rinde la efpada , villano.
Saque Lifardo a Aftolfo prefo.
Afl. Rendido eftoy 4 tus pies.
Gil. Graduado efta de galgo
fu companero por: Dios.
‘Lif- Arale muy bien las manos,
y en aquel roble que miras,
dexale , Gilote s atado,
y volvamos al caftilio
con él, que {aber aguardo
quicn ¢s, y porque vemian
3 cometer efte agravio.
Gil. Camina 5 cuerpo de Chrifto.
Af Caftigéme el ciclo fanto.
Zanr. La vida, fefior , os debo.
Lif. Tanto me habeis obligado,
ve fuera un mundo lo milmo.
Gil. Bucno fera , que de efpacio
nos falgamos al €amino,
- vaya delante guiando,
Lif: Dices bicny yo vivo cercas
i'cis conmige, que vamos
2 folo que conozcais,
ve os quicro dexar en falvo,
faber de eftos traidores
el defignio. Lanr Envucftras manos
. pongo mi honor y mi vida.
Gil. Cerca del camino eftamos.
Dent. Silv. Gilote y Lifardo fon.
Anar. Quc dices Silvia, Lifardo ?
para la carroza. tente, Alza la voz,
Gil. La carroza, y tentc, maloy
fcflprl Lif. Qué dices? Gil. Anarda
¥ Silvia. Laur. Quien es?

Gil. Llegaron
3 conocetios: Lif: Quéidicest
Gil. Que' te vieton con los diabloss
Lif. Seiora 4 apartaos. de aqui,
junto a aquellos olmos blancos
me aguardad, «que nud; MUZSr
a quien quife ¢ eltoy turbado !
Gil. Mira que llegan 5 {efior.
Laur. De qué eftas alborotado?
mi honor me alegura.
Lif.  Es cierto,
mas es el fucefo largos
retiraos por vueitra vida.
Laur. Porque vos guflais lo hago.
Vafe,y falen Avarday Silvid.
Anar. Hoy he de acubar la viday
dexame ,Silvia. Silv. Repara.
Anar. Con dama Lifardo, cielos !
Lif ' Mi bien, mi {ehora, Anarda,
vos deltz fuerte! Anar. Ha, traidort
robador de toda el alma,
falfo , atrevido , alevofo,
fin nobleza , ni palabra,
mal caballero 4 villano,
fin honor , honra, ni famaj.
amante vil, novelero,
fin firmcza , ni conftancia,
fin verdad y fin amor,
tirano flemprc 3 mis anfias,
ladron fin piedad, ni ley,
crucl, aleve. Lif: Ya baftan
tus rigores, di, fefora,
por qué de efta {uerte tratas
mi lealtad ¢ Anar. Bien difimulasy
Hlevas contigo una dama,
que yo eftoy viendo de aquis
aunque con traza villana
Gilore quiere encubrirla,
vil alcahuete 5 que trazas
efltas cofas en mi ofenfa,
me preguntas la caufa?
Li/. Yo dama? mira , fefora.
Anar. Que de miraros fc ataba
mi amor. Lif; Qué dices?
G2 Aray.
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Anar. Que hoy muero

al pafo de'mi defgracia.
Gil. Bercebd que la hable ahora,
Silv. El bellacon como calla.
Lif: Mi bien, feiiora , repara

del amor zclofas anlias:

aquella muger , que mirass

es una honefta ferrana,

que vive cerca de aqui,

que pretendiendo’ roballa

unos ladrones. Anar. Ladrones?

disfrazada cortefana

es {in duda. Gil. Si yo valgo

por tefligo. Anar. Pues tu tratas,

villano 5 de hablar aqui?
_Gil, Digo s que no digo nada.
Lif. Que no la he vilto en mi vida,

fino ahora. Gil. Verdad clara. .
‘Anar. Qué no la conoces? Lif: No,
Silv, Bicn pucde {er. Lif. Efo pafa.
Anar. Pues volvamonos f{in vella,

que con efto es cofa lana,

que fofegaran mis zelos.
Lif."No es cortefia a una dama.
Arar.Ya tenemos cortelias?

dixifteis que era zagala,

y ahora dama. Lif. No es bicn,

que {1 a vella. Anar. No, la cara

no has de volver a los olmos,

porque ya fofpecha el alma

la verdad deite {fucefo.

Lif-Si de mi fe ampara Anarda,
quieres que la dexe fola? .-
‘Anar. Pues quando fola quedara.
Lif. Como fola? eftasen ti?
Gil. Efa fuera accion muy baxa.
Zif. Quieres que la lame ? Anar. Qué

que la' llames? toda el alma

fe quiere falir ‘del pecho:

ha , traidor! vamos a cafa.
Lif. Con la ley de caballero

he de cumplir con llevarla.
Angr, Como llevarla  qué dices?
Lif. Eito que efcuchas, Anarda.

Anar. Quitaréte yo mil vidas,
Lif:No puedo menos.Gil.Yaelcampa,
snar. Y efo no es amor? Lif. St es,
pero es amor que no pafa
del honor que a ti te debo.
Anar. Ireme yo , pues me tratas
deefta fuerte. Lif-Lloras? dAnar.No,
Lif. Aungue lagrimas derramas,
que fon quante decir puedo,
en los ojos de una dama,
no podran quitar de mi,
que yo dexe de amparalla;
mas tu que te vuelves bufcas -
fin duda alguna mudanza,
y tomas efta ocafion.
Anar, Es ya muy vieja ela traza.
Lif Efto es, Anarda s fin duda,
Anar. Qué me dexas 2
Lif St, qué aguardas?
An.Ha, cruell L1/.Que ya te entiendo.
AnHa,falfol Lif.Ha,msdable ingrata!
Angr, Eternamente me veas.
Lif2 Yo cumpliré tu palabra.
Anar. Nime efcribas. i Yo lo haré,
Anar.Ni me veas. Lif. Cofa es Hana
AnNi el penfamiento. Lif. Tampocos
AnSe acuerde de mi. LifNo, Anarday
10 fevacordara. daar. Si vaclvesy:
traidor y infame » 4 mi cafa.
Lif. Qu¢ no volveré jamas.
Anar. Sia Silvia. Lif. Cofa efcufada,
no veré jamas a Silvia.
Anar.Si tu firma aleve y falfa
veo. Lif. Que no, la veras.
Arar.Silvia,quéme abrafael almal @p.
fi eftas en Ungria un hora.
Lif. Por tu gufto he de ir 3 Efpaiia,
Anar. Abrafaré tas favores
y tu retrato. Lif. Y las cartas
y billetes, que es razon,
Anar. Y fi los que tienes guardas
Lif. Seran lifonja del vientoe
Anar. Y i me efcribes de Lipaiia.
Lif. Que no veras letra mia.
Anave
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gnar. Si por terceros me hablas.

Lif. Yo rogarte por terceros
quicres mu/s% Anar. No.

Lif. Pues que aguardas ¢

Anar. Que con eftas condiciones,

i Dios. Lif. El te guarde , Anarda.
Anar.Vén s Silvia , que voy perdida.
Silv. Sazonada va mi ama.  Panfe.
Gil. Guardate, Silvia , por Dios,

gue va tocada de rabra.

Lij. Se fuc s Gilote? Gil. Pues no ¢
iba tan defufperada,

que entiendo ha de for fu muerte,
Lif. Qué mal hice!

Gilv Qué haremos ¢ Lif. Vaya

efta dama con nofotros

al cafliflo. Gil. Linda traza:

al caltillo ¥ Lif. Si, Gilote,

alli ha de faber Anarda

la verdad defte fucefo;

porque aunque me lleva el alma,

efta feflora detiene

mi amor : adelante vaya

el traidor , porque con efto

quedara defenganada.

Gil.Por Dios que has quedado bueno;
mas. Lif. Qué tenemos ¢

Gil. La cltaca
del villano, y la de Silvia,
que es grandifima bellaca.

JORNADA TERCERA.

Salen Anarda'y Silvia, y tvaead Gi-

lote de los cabellos afide o arraf-
trando.

Anar. Moriras , viven los cielos,
i no dices la verdad.

Gil. Yo la diré, tén piedad.

Arnar Nunca la tienen los zelos.

Gil. Pefar de miy la ocafion
tomalite por el cabello.

Anar. Gilote 5 yo he de (abello.

Gil. Digo que tienes razon

en quejarte de Lifardo.
Anar. Quien es aquefta muger &
Gil. Dime tu quicn puede fer?

fu modo honefto y gallardo

no dice que es principal%
Anar. No 5 traidor , fu dama ha {ido.
Gil. Que no me aprictes te pido.
Sily. El alcahuete infernal

bien difimula; la vida

ha de dexar, Gil. Silvia y tente.
Silv. Ahora ¢l caftigo fiente?

quien es la dama? Gil. Oprimida

mi verdad, qué he de decir?

he de infamar a una dama

contra fu opinion y famal
Anar.Dilo, infame,Gil.He de mentir?
Anar. Tira, Silvia. Gil. Vive Dios,

que no sé nada. Anar. Villano,

di la verdad. Gil. Ten la manoy

no he de falir de las dos

con vida, quedito, tentep

que yo dir¢ la verdad,

afloxa , que es necedad

no remediar tu accidente,

Digo, pues, que mi fedor

de fecreto quicre bien

a efta muger , y el defden

que ufa contigo es rigor,

nacido de no quererte:

es fu dama luz y norte,

y la llevaba a la Corte

con intencion de no verte

mas en {u vida, y de aqui

falié con aquefte intento.

Defcubridme el penfamieato

folamente para mi :

Yo prometi de callar,

como criado difcreto,

mas veo que elte fecreto

no me debe de importar,

pues el ciclo me ha traido

a tus manosj ella es

tu enemiga, y porque eftés

de tu Lifardasatrevido

vens




vengada ; como muger
de valor, echala lucgo
del caltiilo, y ponla fucgo,
porque efte es mi parecer.
Ticnen tres hijos, fefora.
Ana.Tressqué dicestGil. Tres por Diosy
yo vide nacer los dos.
Anar, Y donde eftan’ Géil. En Zamora
efta el uno, otro en Turquia.
Anar. En Turquia? Gil. Esel mayor,
que lo cautive Almanzor,
y lo llevé & Berberia,
Yo te he fido muy leal,
y a Lifardo he defviado
defte amor ; mas foy criado,
remediar no pude el mal.
Lifardo es un novelero,
un loco, un falfo , un taymado,
ha fingido que te ha amado,
no con amor verdadero,
Reconoce mi lealtad,
y pues eres mi fefiora,
dexame por Dios ahora,
pues te he dicho la verdad.
Silv. Ahora si. Anar. Triftc fuerte !
ha fingido ! que he de hacer ¢
Siivia, falga efta muger
luego del caflillo. Sil». Advierte,
~que viene Lifurdo aqui.
Gil. Jefusy y lo qué he enredado!
hoy muero como criado,
que dixe lo que no vi.
Sale Lifardo.
Lif. Eftis ya defenganada,
Anarda hermofa y divina,
de mi amor?
#Anar. Qué haya eftos hombres
en el mundo! nunca elvidas,
Lifardo 5 tantos engafios?
Es pofible que me digas
fi eftoy ya defenganada?
ya lo eftoy de mi enemiga,
ya lo eftoy de tus traiciones,
ya lo eftoy de.tus mentiras;

llevas la dama de aqui
a la-Corte , prevenida
efta traicion por tu pecho,
que fiempre a mi wmal fe aplica}
encargas efte fecreto
a Gilote, que no diga
tu inconftancia y te traicion,
y con palabras fingidas
me enamoras y requicbras ?
fiendo tu infamnta tan hija
de tu ¢ngafio, quea un criado
le defcubies eftas mifimas
palabras, y ¢! recatado
te aconfeja , y te defvia
de mi agravio; y tu, villanos
en tu vileza porhas.
Tienes tres hijos, queel uno
le llevaron i@ Turquia
cautivo, y oiro en Zamora,
y los demas en Ungria.
El me lo ha coatado todoy
temiendofe de mis iras,
doliendofe de mis anfias: :«
Lif Bella Anarda, no profigas:
vén aca , Gilote, tu
has contado eftas mentiras $
Gil. Yo, feitor 2 pues tu me ticne-s
por hombre 3 mi, que yo habia
de contar eftos enredos @
Anar. Aqui delante de Silvia
dixo ahora efta verdad.
Gil.Nada dixe : negativa, ap.
Lif. Yo tres hijos ¢ yo en Zamora
el 'uno, y otro en Turquia?
Mira, mi bien . que me agravias.
Anar. Por qué no refpondes, Silvia?
Silv. Qué tengo de refponder?
Gilote lo dixo. Gil. Mira,
feior , que te vuelven loco.
Anar. Ha yinfame, niegas las mifmas
palabras que me dixifte
Gil. Nada dixe : negativa.
Tu dixifte, que efta dama
es de Lifardo querida;
~ yo



yo te dixc querno era:
tu dixifte , que ella mifma
lo moftraba en cl femblante;
yo te dixe era fingida
ilufion : tu me dixifte
que no lo era; aqui Silvia
dixo , yo lo s¢ tambien :
tu dixifte 5 tira, tira
del ‘cabello s y fin piedad
me dexafte a letra vilta
calvo; dixifteme luego,
que todo el cafo fabias:
yo te dixe, que a ofta dama
Lifardo no conocia,
ni yo tampoco ; afloxalte,
porque L/iia.rdo venia:
mira, qué tienen que vers
fi bicn el fentido aplicas,
unas razonescon otrasé
yo no foy hombye de cifmas.
Lif. Efo creo yo muy bicn.
Sale Laura al pako, y deticnefe.
Laur. Voces de Anarda y de Silvia
fon fin duda, y con Lifardo,
fi no me engafia la vifta,

el oido , funj les zelos
de Anarda fe precipitan
3 femejantes acclones,
peligro corre mi vida,
porque una muger zelofa
es una fierpe de Libia:
falir de aqui me conviene.
Anar. Lifardo, el amor me dicta
que os defengafe, y os ponga
{folo en vuclira esfera mifma:
parto inutil fois de un monte,
cuyo p'riﬁcipio me obliga
a repetir otra vez,
para humillar vueftras iras;
cel pecho de vueltra madre
os robaron enemigas
manos , pobre nacimiento
teneis , pues lo mas que obliga
a vucftra nobleza 5 cs

un monte, una caferia,
un arroyo, y quatro {auces,
una cadpana pagiza,
emulacion del palacio, :
que da fiempre lo que cria.
Quien fois vos, fino un villano
ruftico, que de la encina
fo alimentg vucliro sérd
Qu¢ profapia y qué hidalguia
podeis alegar, fi apenas
fe fabe? Si fe averigua
que legitimo no fois.Q
pues naturaleza efquiva,
como cofa defechada,
os arrojdé de si mifma
al pecho de una villana,
fin arte, ni policia;
quando el lugar faqued
mi padre, que eftrellas pifas
robd en vos una alma tofca,
que con el trato pulida
de la crianza, moflio,
como el diamante e la mina,
mageftad , mas defcubierta
la verdad, piedra fingida,
y fin valor [ois ahora,
que ha engafiado con la vifta,
que acude a fu natural
todo quanto ¢l cielo cria.
Idos luego de mi cafa,
bufcad, Lifardo , acogida
en ¢l monte, y recorred
a vucftra pofada antiguas
fabed quien {on vueftros padresy
y humillad las fantafias,
que defta {uerte fe abate
la foberbia y' tirania.
Sacad efa muger. Juego,
no efté en el caftillo un dia,
ni una hora , que ella fola
os puede hacer compaiia.
Efto os dice 1a que un tiempo
0os amo como {u vida,
mes trocada de los zelos,

tro=-




trocd en fana las caricias, fin competencia , ni envidia,

porque vueftro amor conmigo Mis altivos penfamientos
privaba y mas ya no priva. #afe.  fon,Laurasya que me obligas
Laxr, Ciclos 5 qué es lo que efcaché! & decirte mis pafiones,
Gil. Puede hallarfe taravilla y 4 contarte mis defdichas,
“inayor 5 que la de unos zclos? hijas del agui]a parda;
Poco & poco fe deslizan pucs tanto fe precipita
mis pies de aqui, que mi amo, el vaelo de mi grandeza,
aunque calla con la viita, que en la region mas altiva
rayos arroja de fuego, al fol le debe los rayos I
y fi el coredo 0 malicia la vana prefuncion mia.
llega & entender, puede fer, Lanr. Luz de quien fuifte no tienes
que le {epa mal la encina Lif No , Laura 5 nos Laura mia:
que le dixo Ararda, y venga el padre de Anarda fue
poco & poco a mis coftillas, rayo ca toda Paleftina,
porque en los pagos de veras General fue defte Reynoy
todas las gracias fon frias. faqued, Laura, una viia,
Bravos enredos he hecho y me truxo por defpcjo.
con Zamora y con Turquia. Vafe. Laur.Qué dicestLifQue efta reliquia
Lif: Qué efta mi fortuna fea!l me dexé quando murio,
Laur. Lifardo ? Lif Laura divina? que yo en el pechio traia.
Lanr. Con quien eftas difguftado? Efte ctrculo de oro
Dura la pafion antigua? en ‘que eftan letras efcritas,
Es Anarda? Toda el alma que nadie puede alcanzar,
entre el gozo y alegria fino es quien fabe {u enigma:
fe quiere falir del pecho: efto es-como digo : Laura,
qué es lo que mis ojos miran! @p. Laur. Ciclos, qué cs efto que miran
qu¢ ha efcuchado el alma, cielos ! mis ojos ! Lif. Qué tienes, Laura?
El corazon que me avifa! la color ticnes perdidal

Lif. Efcuchafte 3 Aunarda ¢ Lanr. Si. de qué te has turbado! lloras?
Lif Pues qué quieres que te digad qué tienes? de qué fufpiras?

es muger, y cfta zelofa, Lanr. Lloro de verte, Lifardo.

y claro efta que no obliga Lif. Na sé que encubicrta enigma

\ . . .

a fatisfacerfc un hombre tienes parami , que::- Lanr. Baftay

de una dama , que ofendida ay Lifardo, no pruﬁgasl, j
fe juzga em fu penfamiento. yo sé quien eres. Lif" Qué dices ¢
Lanr. Sabes tu lo que me admira?  Leur. Que me eflcuches.

tu nacimiento, Lifardo, Lif. Tengo afida

Lif. Ay Laura! fuerte enemiga el alma de tus palabras,
me encubre quien foy ; mas yo,  Laur. Oye pues tu eftirpe mi{ma.
que la mageftad altiva Iberio, a quien le llama
de mi efpiritu valiente Alcides toda Europa, cuya fama
tan alta:deidad le inlpira, toda Africa venera :
que ella mifma fc ha juzgado gran Dugque de Belflor, que hgylell

(4

la esfera




L1
)
3

del alto firmameato

goza divino y {oberano afiento.
Tuvo una hija fola,

en el brio Efpaicla,

Romana en la cordura,

Francefa en la hermofuray
Inglefa en {er fevera,

Flamenca en el valorstan verdadera
hija de la fortuna,

que fue defde la cuna,

or decreto del cielo,

cifra de pirfecciones en el fuclos
Tal fue fu ventura,

g atras quifo dexar a fu hermofura:
mal mi fentido empieza;j

pando fe vié con dicha la bellezat
A {u Eftado vinieron

muchos que pretendicron

fu bclleza, y fu mano,

fu eftado y fu hermofura;

lo poftrero fe tuve por locura,
que amor , Dios fin fegundo,
humillacl interes,y bate ¢l mundo
Seis afios, feis inftantes,

que asi llaman amantes

los figlos , Ifabela

en querer {e defvela

al Duque Octavio, ay cielos,
quanto pueden los zelos!

pues ¢l Duque zelofo,

viendo que el fer {u efpofo

fu fuerte lo impedia,

tratd con etla un dia

de atropellar el modos

confejo fiempre del amor en todo.
Y una noche, que en clia

la mas efquiva eftrella

reynaba defde el cielo,

y era fifcal perjudicial del {uelo;
Iabela, qué agravio!

aguardaba en Octavio

el nombre de fu cfpolo;

el velo obfcuro, el parto tenebrofo
de la noche; que horcible,
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ora, obfcura y terrible
al mundo fe moftraba,
pues Etiopia ca clla boftezaba,
Oyé la voz de un liombre,
(aqui cs bica te a‘fombz'e)
pues ciega ¥ atrevida -
le tuvo por aliento de fu vida,
mas como cicga eftaba,
la mifma obfcuridad la gobernaba:
Con palabra de efpofo
el Paris alevofo
triunfé de fu harmofura,
fiendo la noche {u mayeor venturas
mas en aquel inflante
el verdadero amante
el palacio violado
piso mas alz:rados
Lifirdo s 4 {u enemigo
quifo darle el caftigo,
que el caflo requeria;
pero la eftrella impia
fobre darle ¢l agravioy
dié vidaal robador,y muerte a Oc<
tavio.
E! palacio fe altera,
Ifabela no efpera
el lance defdichados
porque fu mif{maocafionexecutadoy
apenas 5 pues, la aurora,
quando ¢l fol enamora
con la luz que delante
leefta bebiendo el candido diaman-
te,
al mundo avifo daba
de Ia llama mayor q la aguardaba,
y ya Ifabela media
12 cana efpuma de la csfera fria,
y enun ave de pino,
veIas’por alas 3 y por pluma linoy
tomo pucrto en Ungria;
elta tu madre fue 5 pues defde ¢l dia
de fu defgracia, el ciclo
por fuyo te doté para confuclo
de fu pena, tu madre
fue
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fue 1a Dugnefa:mas quica fue tu pa-
folo el cielo lo fabes (dre
y efte cafo tan grave
lo sé, porque el fecreto,

o Lifardo difcreto,
me declard Ifabela,
y porque (C dcfvela
tu fentido, puss veo
que feiguala el dolor con el defeo,
fabe que yo::» Lif, Detente,
Laur, Sin duda viene gente,
Lif. Gilote alboretado
a quitarme la vida aqui hallegado.
Sale Gilete temerofo.
Gil. Sefior ¢
Lif. Qué ticnes? qué es efto?
Gil. Perdidos fomos por Dios,
Lif. Como perdidos? qué dices?
Gil. Grande mal. Lawr. El corazon
fe me ha faltado del pecho.
'LifQué hay de nuevo? Gil. La mayor
defdicha. Lif. Qué yviene Anarda?
Gil. Otra fortuna peor.
Lif. Oye, efcucha, didla acafe
aquel mal de corazon
que fuelc dalle 2 Gil. Que es rifay
nunca tal la {ucedio,
no creas en los defmayos,
que fon hechizos de amor.
Zif. Defelperdlc 2 Gil. Efto ¢s bueno,
no eftrend ningun balcos.
‘Lif. Han robado los ganados ?
Gil. Mayor mal. Lif. Como mayor
Gil. Vamonos luego de aqui.
Lif. Qué hay de nuevo?
@il. Ahora entro
en el caltillo del Rey
un juez pefquifidor
cantra nofotros. Lif. Pues bien ¢
es efa la turbacion?
fin duda que_por el hombre
que prendimos vienen, Gil. Soy
de parecer que la cchemos

del caftilio, Zif: Aquelo no.

wgan los zelos.

Gil. Vive Dioss que fi la muerte
viniera al caftillo hoy,
gue no la temiera ranto, ;
ceme un juez pefquifidor;
que por Dios que nos ahorque
fin ninguna informacion,
Lif. Eftas loco i Gil. Yo lo he vifto; |
¥ lo han vifto mas de dos.
Lif. Pues qué has cometido tu
para tan grande rigor?
Gil. Bueno es efo ; es menclter
mas que la fama, y la voz,
para fentenciar e} juez ¢
Lif. Laura, efte necio quitd
la mayor dicha a mi vida,
Lanr, De efpacio fabris quicn foy.
Gil. Juez conmigo ? julticia
por Gilote 2 no por Dios,
fi yo puedo, no ea mis dias,
faldré del caitillo hoy. V anfes
Salen Anarda, Reyy Ricarde.
Anar. Digo, fefior, Rey No os turbeis,
ni tepgais a novedad
efta venida, eftimad,
Anarda, el cafo que veis.
Yo vengo i ufar del poder
de mi grandeza; y primero
de vos informarme quicro,
porque pretendo faber
que gente tencis en cafa,
porqgue importa a mi corona.
Anar. A vueltra invicta perfona.
Rey. Todael alma {e me abrafa. 4f:
Anar, Quicn no dira la verdad ?
Rey. Creed, Anarda divina,
que efta accion tan peregrind
es efecto de piedad :
3 honrares vengo, que fue
vueltro padre dendo mio.
Anar. De vueltra grandeza fios
como tan claro fe ve,
morced fiempre; mas , fenors
la gente que en cafa alcanza
mi favor, es de labranza,
geﬂ-
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ente ruftica en rigor:
vive Lifardo conmigoy
con quien pretendo cafarme.

Rey, De clte pretendo informarme.

Ric, Efte esy fefior 5 tu enemigo.

Rey.Quien es? Anar. Es un caballero
deudo mio. Rey. Yo he fabido,
que anda ahora divertido.

Arar. Que lo {abe el Rey infiero ap.
lo de 1a dama, y aqui
hay ocafion de vengarme;
dél puedo fennor quejarme.

Rey. Decidme el fucefo 4 mi,
que pondré remedio en todo.

Anar, Ha traido una muger.

Rey. Efo pretendo faber :
efte es tnas difcreto modo;
pues es acafo fu dama?
perque fera grao locura
fer ingrato & efa hermofura,

“nar, Laura pienfo que {e llama,
mas es nombre disfrazado,
fegun yo tengo entendidos
julticia, fefior, te pido,
pues & hacerla habeis llegado
al caftillo, Rey. Efcucha, di,
es fu dama 2 A#nar. Si, {eftor.

Rey, Mal ha pagado tu amor,
Ricardo : no cftoy en mi.

&ic.No es la Duquefa, feiior,
que te cagaii6 tu defeo,

Rey. Ricardo 3 mi engafio creo.

Ric. Senor 5 pues efe traidor
dié muerte 3 Aftolfo,mi hermano,
por librar efta muger,
que ¢s fu dama. Rey. Puede fer.

Ric. Y tengn por calo llane,
fegun aqui mc infosmd,
que con ella éfta cafado.

Rey. Y efte amor , dime , ha darado
mucho 2 Anar. Segun lo que s¢
tanto , fefiory ha durado,
que tiene tres: hijos della;
mira pues fi mi querclla

ap.

ap.
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con jufta caufa ha llegado
a tus oidos, yo muero
fino remedias mi mal.
Rey. Sera muger principal.
Anar. Que eftan cafados infiero
de fecretoy y £ es asi,
con mi efperanza perdida
hoy h= de perder Ia vida
Rey. Dime , suien te dixo d ti’
qué era fedama? Amar. Seior,
Gilote, que es fu criado.
Rey. Yo picnfo que te ha engaiados
llamale luego: ha rigor
Va Ricarde por Gilote.
de los zelos! yo fabré
remediar , Anarda, hermofa
tu peticion generofa,
remedio en codo pondr¢:
no digas quien foy.
Salen Silvia , Giloce y Ricardos
Ric. Aqui
viene Gilote, Gil. Yo muero,
a mi qué me quiere el juez?
Ric. Pafad adelante, Silv. Necio,
mira bien lo que refpondes,
que para teftigo picnfo v
que te llaman. Gil. Yo teftigo?
Rey.Quicen fois? Gil.Soy un majadero,
pucs defde que vos veniiteis
no me he ido i los infiernos.
Rey. Culpado os featis. Gil, Si, fefior,
la culpa de todo tengo,
pues he aguardado efte laace.
Rey. Venid aca, que fois eaticudo
criado, si de Lifardo.
Gil, Eftais enganado en efos
no le he {crvido en mi vida.
Rey. Conoceisle? Gils Ni le quiero
conocer, Silw, Mira, Gilote,
que te picrdes. Gil. Si me pierde
porque digo la verdad
es otra cofa. Rey. Yo picnfoy :
que os han de apretar las cucraase
Gils Mejor fera que afloxemos:
Da REJ(.




A o que obligan los zelos.

Rey. Efcuchadme, Gil. Ya efcucho,
no s¢ otra cofa os prometo.

Rey. Por vida del Rey que os mande
colgar de una almena luego.

Gil.Sin informacion? Rey. Sin ella.

Gil. Ya yo lo dixe primero.

Rey. Mirad bien lo que decisy
qué dama en vueftro apofento
tiene Lifardo? Gil. Seiior,
efto no tizne remedio,
vaya de Turquia un poce.

Rey. Quédecis? Gil. Decir pretendo
la verdad , efa muger,
feftor juez yo le prometo,
que como lo ke dicho @ Anarda,
para apaciguar fus zelos,
es cofa vicja en Lifardo,
que cofa de feis inviernos
ha que fe conocen, ticnen
hijos cofa de trecieatos,
digo tres, que fon los vivos,
que no fabemos de cicrto

~quantos fon.

Rey, Pues bien , hay mas?

Gil, Efta prefiada, y foipecho
que es en los primeros mcfesy
pario un dia de San Pedro
de un parto folo tres hifosy
¥ la comadre entendiendo
que no le quedaban mas,
fe fue & fu cafa, y en tiempo
de dos horas arrojé
otros tres, Juar.Qué eseftoy cielos!

Rey. Sabeis vos fi eftap cafados?

Gil. Pues no ! conocia fu [uegroy
y mec halié en la boda.

Rey. Vos?

Gil. Si, fenor. Silyv. Qué dices s necio?

Gil. Laverdad digo 5 por Dios,
yo he callado por fus zelas;
empero {i el fenor jucz,
dcbaxo de juramento,
me pregunta la verdad,
gecilla en todo pretendo.

Rey. De donde es efta muger?

Gil. De 1: Cindad de Palermo.

Rey. De allad la truxo Lifardo?

Gil.Si, fenor.

Anar. Pues di, embufterog
ha eftado Lifardo alla?

Gil.No y mas efte cafamiento
fe hiza por un retrato,

Rey. Como? Gil.Comolefcuche atento,
Hubo en el caftitlo un hombre,
que fe llamaba Terencio,
era magico, y Lifardo
eltudié efta ciencia un tiempoy
Efte , como era hermano
de cfta muger, vino a verlo
un hermano del {obrino
del padre, llamado Cclio:
Efte tal truxo una hermana,
parzcida en roftro y cuerpo
al Cura , viola Lifardo,
enamordfe , y al tiempo
mejor , ¢l padre del tio
de 1a tal muger, fabiendo
eftos amores, quité
con la aufencia {u amor ciego.
Halléfe {olo Lifardo,

como viefe Terencio
fu difgnfto, hizo al cuftado
de fu aguela, quc era deudo
de fu tia, que pintafe
el roftro divino y bello
de {u hermana ; elte lo hizo
con tan admirable ingenio,
que dié la vida a Lifardo.
Fue por clla el bifabuelo,
del padraftro de la tia,
truxola » que era hechiceroy
en menos de {eis inftautesy
de la Ciudad de Palermo.
Celebraronfe las bodas,
hallandofe alli Terencios
la tia, ¢} cunado, Laura,
¢l abuelo, el bifubuelop
el padraftro, la muger

pri-
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primera el fobrino, vy Celio,
yo » que fuimos weftigos
del tratado cafamisnto,

"Anar. Hoy ¢ acabé mi elperanza!l
hoy muricron mis defeos !

Rey. Ricardo? Ric. Sefier ¢

Rey. Prended
i Gilote, que defeo
averiguar mas el calo,

y traedme aqui al momento
a Lifardo, Anar. Muerta foy,
loca me llevan mis zelos. Vafe.

Gil. 51 te he dicho la verdad,
per qué , di yme llevan prefo?

Rey. Por folo que la dixilte.

Gil. Pues oye s gque fon earedos
quantos he dicho. Rey. Yaces tarde,
Ricardo, levadle prefo:
quanto cfte ha dicho ¢s mentira,
que con el temor y el miedo
dixo cien mil difparates,

y fegun lo que aqui veo

fe han eaganado los ojos

de Ricardo; agueflo es cicrto.Fanf
Oueda el Rey folo , y fale Lijardo.

Rey. Efte it duda es Lifardo.

Lif. Guardeos , caballero , el cielo.

Rey. El mifmo os guarde., Lif.S1 hara:
Tomaré primero afieato
para efcucharos de efpacio;
que fois del Rey me dixeron
un jucz, y que 2l caftillo
venis contra mi. Rey. Sofpecho
quc fabeis a que he venido.

Lif. Saberlo por Dios defeo,
porque defde que veniftes
efta el caftillo revuelto,

y no fe fabe la caufa,

y <omo leaitad profelo,

y me precio de hombre honrado,
que me ha pefado os promieto.

Key. Yo os vengo & prender, Lifardo,

con orden del Rey ,y quieroy
aunque €s contia fni opinion,
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deciararos el Tecreto.
Lif. A prenderme a i ¥ por qué?d
Rey.Porque habels un hombre muerto
en el campo, y por iener
en elte caitillo melato
una muger, que¢ es la caula
de efta muerte.
Li/. Yo Rey. Si,y vengo
d averiguar efta caufa
con tal notable fecrcto,
como le requiere el cafo}
mas de una cofa os advierto,
y esy que oS importa la vida,
decirme , Lifardo , luego
quicn es aquefta muger,
porque han llegado los zelos
de Anarda 3 oidos del Rey,
y eftos cargos fon tan feos,
que manchan vueftra lealtad,
y acreditan vueltros yerros.
Si con ella eftais cafado,
dicicndo fu nacimientos
{u calidad y fu patria,
vendra a fer nada efte pletto.
Eftos vaeftros cargos fir)m.
Lif- Refponder a todos quiero:
niego la muerte del hombre,
el eftar cafado niego,
que folo & Anarda he rendido
mis altivos penfamientos.
Efa muger que decis,
ni yo s¢ {u nacimiento,
ni s¢ quien es, porque folof
como noble caballero,
la libré de dos traidores,
que defcubriré- a fu tiempo.
Anarda, muger en fin
que quiere bien, con fus zclos
os habra informado mals
efto es quanto decir pucdo.
Rey. Pues ya os he dicho que eftriba
la fubftancia defte pleite
en que me digais quicn €S
efta muger, Lif. A faberlo
(9} ]




0 qué ¢
os lo dixera, por Dias.
Rey. Efo folo os lleva prefo.
Lif.Y quien me ha de prender?Rey.Yo.
LifVos,quien fois? Rey.Un caballero,
i quien dié' el Rey efta orden.
Lif. No veremos' ¢l decreto?
Rey. Diémele el Rey de palabra.
Lil Os creiftes de ligero;

toda la guarda del Rey

fin firma fuera lo mec{mo,

ue perfona como yo,

quando fe levara prefo,

era poca esfera un hombre;

anduviftes indifcreto,

snuy bien os podcis volver.
Rey. El valor os agradezco,

que’ os he cobrado aficions

pero yo por mi merezco

efte cargo. Lif Decis bien,

mas es con otro {ugeto.
Rey. Sois mas que un hidalgo noble ?
Lif. Soy mas de lo que parcaco.
Rey. Quien fois? Lif. Yo mifmo.
Rey. Valor ap.

tiene €] hombre , vive cl cieloj

quanta colera traia

fe me ha quitado con verlo.

Dadme , Lifardo, la efpada;

que como amigo os lo ruegos
Lij. Del Rey abaxo a ninguno

la .daré 5 viven los cielos.
Rey. Ni al Capitan de la guarda ?
Lif: Ni al Capitan.
Rey. Ni a Florencio ?
Li/NiaFlorencio.Rey. Nii Ricardos

el valido defte Reyno?
Li/. Menos a Ricardo. Rey. En fin

a folo el Rey decir puedo

que no la habeis de rendir?
Llj: Tcnedlo, hfdalgo, Por cierto.
Rey. Pues mirad que foy el Rey,
Lifl El Rey?
Rey. Siy y fois un foberbie,

un atrevido » un villanos

igan los zelos.

cuya foberbia pretendo
caftigar. Lif: A vueftros pies
teoeis, & Monarca excelfo,
mi efpada y vida. Rey. Yo sé
que fabré lo que defco,
quitandoos a vos la vida;
y porque fepais que puedo
{in prenderos caltigaros,
trazd 5 Lifardo , al momento
efa muger ; retiraos.
Lif. Cumplir vueftro mandamiento
es ley en mi. Vafe,
Rey. Vive Dios,
gue aunque pretendo los zelos
difimular, que me abrafo,
clla viene; el penfamicnte
he de executar mejor,
~ decitla quien es pretendo:
Gran Duaquefa de Belflor?
Sale Latra.
Laur. Ay & mi! Rey, Devane efecto
fera encubriros de mi,
yo s¢ quien fois. Laur, Caballero,
nirad bien lo que decis.
Rey. Iabela fois, € Iberio
fue vueftro padre , advertid
que foy.Laur.Qué es aquefto,cielos?
XRey.El Rey de Ungria. Lau. Ay de mil
qué efcuche? el Rey 2
Rey. Yo fofpzcho
que os he vifto otra vez,
Laur. Bien
prefumis. Rey. Octavio cnsiendo
que os tuvo e¢n fu compaifiia.
Laur. No fois vos 4 quien los ciclos
libraron de una borrafca ¢
Rey. No profigais, foy el mefmo,
no me defcebri con vos,
perque importaba el fecretos
Con el Rey eftais hablando,
o sé bicn todo el fucefo
de Sicilia. Laur. Gran feitor.
Rey. Efcuchad , qué caballero

¢s elte con quien veniftcis,
que



ye imagino es vueftre deudo?
Lifardo fe llama, y tante
fontiré que lo {ea vueltro,
como lo requiere el cafo,
perque en ¢l hacer preteado
un caftigo, no os turbeis,
que firva a todos fic _exemplo;
importa que me d:ga.:s
i esde noble nacimiento,
porquc muera como noble.
Laur. Qué muera 4 fefor 2
Rey. Que es cfto 2 ap.
mucho fiente efta muger,
ciertos mis rezelos fueron,
calla de Ifabela el nombre,
la Duquefa es efta, ciclos;
fia duda que eftan cafados
los dos, la colera entiendo
que ha de decir mi pafion,
pero moriran primero
los dos. Laur. Pues por qué, feiior;
toda me ha cubierto un yelo;  ap.
merece muerte Lifardo 2
Rey. Porgue es traidor quando menos,
Laur. Traidor , feiior? Rey. Laura si:
yo folo a prenderlo vengo,
mirad fi es grave el delito?
Liorando efta ; vive ei ciclo ap.
que ha de fer Troya el caftillo,
Laur. Pues, fehor , quitad primero
mi vida,
Rey. La vuoeftra 2 Lanr, Si,
eché mi deldicha el fello.
Rey. Tanto os imposta Lifardo 2
Laur. Tanto {u vida deleo,
que para quitar , {efior,
la fuya. Rey. De elpaciozelos. ap.
Ila‘m‘. Habeis de empezar por mi
a manchar ¢l limpio aceros
Rey. Es prenda vueflra 2
Laur, Es , feqor ; :-
&ey. D pricfa ; Laura, que elpero
coi curdado la verdad,
Laur. Mi hijo,
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Rey. Quien & hijo vue.ﬁro? Co
Lanr.Noos dizo Ostavio i hiltoria?
Rey. De quien fois 2 {aber vengo,
Laur. Pues i loifaheis o {efior,
Lifardo esani hijo. ' Sale Ricards.
Rey. Sucho ¢
Ricardo ¢ Ric. Senor.
Rey. Traed 2
aqui a mi prefencia luego
quantos hay en e/l cait;&lo._
Lanr. Ay de i ! qué efcucho, cielos!
Rey. Vuefiro hijo? Laur. Gran fefior,
ias rodillas por el fuelo,
es pido, como muger
defdichada 5 que primero
que deis la muerte & Lifardo.
Rey. O qué mal {abeis mi iatento,
alzad del fuelo , Duquefa:
vaefltro hijo esefte? Laur.Entiendo,
que anduve mal en decillo,
mas ya ne tiene remedio:
Lifaido es, {eor, mi hijo.
Rey.Loco me tiene el contente; 4p.
fabe Lifardo quien fois ¢
Laur. No, fefior. Rey. Hacer defeo
mas dilatado el placer.
Salen todes.
Gil. Juez esel Rey, ya no tengo
redencion, ¢l nos ahorca.
Rey. Lifardo ¢ Lif. Schor.
Rey. Luos zelos
de Aunarda fueron baftantes
a dar Juz 3 mis intentos;
yo me refuelvo 3 llevaross
como ya os he dicho, prefo,
porque a quien diftes la muerte
era el mejor caballero
de mi cafa. Anar. Loca cftoy,
de todo la culpa tengo.
SilyiAy feiora, por tu caula
llevan a Lifardo prefo.
Anar. Yo moriré, Gil. Mira, Silviay
alo ‘querobligan los zclos.
Lif. Gran feiror 5 vos no decis,

que




que con folo el nacimiento
de Laura me dais por libre?

Rey. Efe es folo mi defeo.

Lif. Pues quien mejor lo dira,
que el homicida foberbios
que esel hombre que decis

Gil. Silvia , qué enredos fon eftos?

Sale Aftolfo.

Rey. Qué es lo que mis 0jos ven?
Afolfo 2 Af. Sedor.

Rey. Qué es efto ?

Ric. Mi hermano aqui 2 muerto foyl

Lif. Efte, fefor ; truxe prefo,

1 porque en el campo con otro

- darle la muerte quilieron

i Laura, llegu¢ al inftantey

i faqué, fenior 4 €l acero,

L] y libsé 3 Laura del dafios

Afi.Ya que los ciclos quifieron
por camino tan extraio
dar luz a nueftros intentos,
yosy mi hermano, gran {cilor,
por la ambicion defte Keyno,
a la Duquefa quifimos
dar muerte 3 mas quifo el cieloy
por la mano defte hidalgo,
focorrella; vine prefo,

ran fefor, 2 efte caftillo,

donde el delito confiefo.

Rey. Ricardo ¢ Ric, Seitor 5 1a vida
{olo puede a tantos yerros
fatisfacer + la Duquefa.

vueftro defignio, fi es Laura ¢
Rey. Lilardo 5 no efteis fufpenio,
la Duquefa de Belflor

ofa {eitora me ha dicho

' Lif. Qué¢ Duquefa ; que no enticndo

es Laura, Lifs Laura? qué es efto?

Cin Licengia, Barcirona : Por Francisco
calle de la Paja.

A costas de la Compania.

A lo gue obligan los welos. ™

a mMi Laura con fecreto,

que es mi madre. Rey. Bafta ya,
que ¢l corazon en el pecho

no cabe ya de alegria:
Lifardo, fa que eftais viendo

es vuefltra madre, y yo foy

fu elpofo.

Lanr. Mi efpofo, cielos !
Rey. Conoceis 5 Laura , efte anillo 2
Laur. Si no me engafa el defeo

cfte me faltd la noche s :-

Rey. No profigais , foy el mefmo

que gozb vueilra hermofura
con ¢l nombre de otro duciio.

Vueltro efpofo foy Duquefa,

y vos s Lifardo- difcreto,

mi hijo; y pues ha guerido

por efte camino el ciclo

descubrir tantos engaios)

dadle la mano al momecato

4 Anarda, pues por tenef

ellay y yo tan jaftos zeloss

se ha defcubierto efta hiftogiay

3 pefar de tanto enredos

pero Ricardo y Aftolto

falgan defterrados luego,

fi a vos os parece bicn,

Lifardo 4 de todo el Reyno.
Lif. Efta es mi mano. Anar. La mia
con el alma, Gil. Siivia,es efto
algo que toque Turquia 2

Silv.No, que quanto ves s ciertoy

y no mentiras |y embuftesy
como de tu calvatrucno.

Gil. Pues fi es asi y con mi H1an0,
que tambien te la doy , demos
fin 3 la Comecdia , Silvia,
de i lo que obligan fos zeloss

| F T N.

Suria Yy BurGgapa IMpRESOR)
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